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כָּל־1
tout
H3605

הַמִּצְוָ֗ה
le–commandement
H4687

ר אֲשֶׁ֨
qui

י אָנֹכִ֧
je
H0595

מְצַוְּךָ֛
am–commandant–tu
H6680

הַיּ֖וֹם
aujourd'hui
H3117

תִּשְׁמְר֣וּן
tu–devra–garder
H8104

לַעֲשׂ֑וֹת
à–faire

עַן לְמַ֨
ainsi–ce
H4616

חְי֜וּן תִּֽ
tu–pourra–vivre
H2421

ם וּרְבִיתֶ֗
et–multiplier

וּבָאתֶם֙
et–venir
H0935

ם ירִשְׁתֶּ֣ וִֽ
et–posséder
H3423

אֶת־
–
H0853

רֶץ הָאָ֔
le–pays
H0776

אֲשֶׁר־
qui

ע נִשְׁבַּ֥
jura
H7650

יְהוָה֖
l'Éternel
H3068

ם׃ לַאֲבֹתֵיכֶֽ
à–ton–pères
H0001

Vous prendrez garde à pratiquer tous les commandements que je vous commande aujourd’hui, afin que vous 
viviez, et que vous multipliiez, et que vous entriez dans le pays que l’Éternel a promis par serment à vos pères, et 
que vous le possédiez.

וְזָכַרְת2ָּ֣
et–tu–devra–se-souvenir
H2142

אֶת־
–
H0853

כָּל־
tout
H3605

רֶךְ הַדֶּ֗
le–chemin
H1870

ר אֲשֶׁ֨
qui

יכֲךָ֜ הֹלִֽ
led–tu
H3212

יְהוָה֧
l'Éternel
H3068

אֱלֹהֶ֛יךָ
ton–Dieu
H0430

זֶה֛
ce
H2088

ים אַרְבָּעִ֥
quarante
H0705

שָׁנָה֖
années
H8141

ר בַּמִּדְבָּ֑
dans–le–désert

עַן לְמַ֨
ainsi–ce
H4616

תְךָ֜ עַנֹּֽ
il–puissance–humilier–tu

תְךָ֗ לְנַסֹּֽ
à–éprouver–tu
H5254

עַת לָדַ֜
à–connaître
H3045

אֶת־
–
H0853

ר אֲשֶׁ֧
quoi

לְבָבְךָ֛ בִּֽ
dans–ton–coeur
H3824

ר הֲתִשְׁמֹ֥
would–tu–garder
H8104

]מצותו[
[son–commandements]
H4687

יו( )מִצְוֹתָ֖
son–commandements
H4687

אִם־
ou

א׃ ֹֽ ל
ne-pas
H3808

Et tu te souviendras de tout le chemin par lequel l’Éternel, ton Dieu, t’a fait marcher ces 40 ans, dans le désert, 
afin de t’humilier, [et] de t’éprouver, pour connaître ce qui était dans ton cœur, si tu garderais ses 
commandements, ou non.

3֮ יְעַנְּךָ וַֽ
et–il–humilia–tu

וַיַּרְעִבֶךָ֒
et–laisse–tu–hunger
H7456

לְךָ֤ אֲכִֽ וַיַּֽ
et–fed–tu
H0398

אֶת    
–
H0853

֙ הַמָּן
le–manna

ר אֲשֶׁ֣
qui

לאֹ־
ne-pas
H3808

עְתָּ יָדַ֔
tu–connut
H3045

א ֹ֥ וְל
et–ne-pas
H3808

יָדְע֖וּן
connut
H3045

אֲבֹתֶ֑יךָ
ton–pères
H0001

לְמַעַ֣ן
ainsi–ce
H4616

עֲךָ֗ הוֹדִֽ
il–puissance–faire–tu–connaître
H3045

י כִּ֠
ce

א ֹ֣ ל
ne-pas
H3808

עַל־
par

חֶם הַלֶּ֤
le–pain
H3899

לְבַדּוֹ֙
seul
H0905

יִחְיֶה֣
vies
H2421

ם אָדָ֔ הָֽ
le–homme
H0120

י כִּ֛
mais

עַל־
par

כָּל־
chaque
H3605

א מוֹצָ֥
utterance–de
H4161

י־ פִֽ
bouche–de
H6310

יְהוָה֖
l'Éternel
H3068

יִחְיֶה֥
vies
H2421

ם׃ הָאָדָֽ
le–homme
H0120

Et il t’a humilié, et t’a fait avoir faim ; et il t’a fait manger la manne que tu n’avais pas connue et que tes pères 
n’ont pas connue, afin de te faire connaître que l’homme ne vit pas de pain seulement, mais que l’homme vivra 
de tout ce qui sort de la bouche de l’Éternel.
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תְך4ָ֜ שִׂמְלָ֨
ton–vêtement
H8071

א ֹ֤ ל
ne-pas
H3808

לְתָה֙ בָֽ
wore–dehors
H1086

יךָ עָלֶ֔ מֵֽ
de–sur–tu

וְרַגְלְךָ֖
et–ton–pied
H7272

א ֹ֣ ל
ne-pas
H3808

בָצֵקָ֑ה
swelled
H1216

זֶה֖
ce
H2088

ים אַרְבָּעִ֥
quarante
H0705

שָׁנָֽה׃
années
H8141

Ton vêtement ne s’est point usé sur toi, et ton pied ne s’est point enflé, pendant ces 40 ans.

וְיָדַעְת5ָּ֖
et–tu–devra–connaître
H3045

עִם־
avec

לְבָבֶךָ֑
ton–coeur
H3824

י כִּ֗
ce

ר כַּאֲשֶׁ֨
comme

ר יְיַסֵּ֥
disciplines
H3256

אִישׁ֙
un–homme
H0376

אֶת־
–
H0853

בְּנ֔וֹ
son–fils

יְהוָה֥
l'Éternel
H3068

יךָ אֱלֹהֶ֖
ton–Dieu
H0430

ךָּ׃ מְיַסְּרֶֽ
est–disciplining–tu
H3256

Connais dans ton cœur que, comme un homme châtie son fils, l’Éternel, ton Dieu, te châtie ;

מַרְת6ָּ֔ וְשָׁ֣
et–tu–devra–garder
H8104

אֶת־
–
H0853

מִצְוֹ֖ת
commandements–de
H4687

יְהוָה֣
l'Éternel
H3068

אֱלֹהֶי֑ךָ
ton–Dieu
H0430

לָלֶ֥כֶת
à–marcher
H3212

בִּדְרָכָ֖יו
dans–son–chemins
H1870

וּלְיִרְאָ֥ה
et–à–crainte
H3372

אֹתֽוֹ׃
lui
H0853

et garde les commandements de l’Éternel, ton Dieu, pour marcher dans ses voies et pour le craindre.

כִּ֚י7
pour

יְהוָה֣
l'Éternel
H3068

יךָ אֱלֹהֶ֔
ton–Dieu
H0430

יאֲךָ֖ מְבִֽ
est–apportant–tu
H0935

אֶל־
à
H0413

אֶרֶ֣ץ
un–pays
H0776

טוֹבָה֑
bon

אֶרֶ֚ץ
un–pays
H0776

נַחֲ֣לֵי
de–ruisseaux–de

יִם מָ֔
eau
H4325

עֲיָנֹת֙
sources

ת וּתְהֹמֹ֔
et–deeps
H8415

ים יֹצְאִ֥
allant–dehors
H3318

בַּבִּקְעָ֖ה
dans–le–vallée
H1237

ר׃ וּבָהָֽ
et–dans–le–colline
H2022

Car l’Éternel, ton Dieu, te fait entrer dans un bon pays, un pays de ruisseaux d’eau, de sources, et d’eaux 
profondes, qui sourdent dans les vallées et dans les montagnes ;

אֶ֤רֶץ8
un–pays
H0776

חִטָּה֙
de–wheat
H2406

ה וּשְׂעֹרָ֔
et–orge
H8184

וְגֶפֶ֥ן
et–vigne
H1612

וּתְאֵנָה֖
et–fig–arbre
H8384

וְרִמּ֑וֹן
et–pomegranate
H7416

רֶץ־ אֶֽ
un–pays–de
H0776

זֵי֥ת
olive
H2132

מֶן שֶׁ֖
huile
H8081

שׁ׃ וּדְבָֽ
et–miel
H1706

un pays de froment, et d’orge, et de vignes, et de figuiers, et de grenadiers, un pays d’oliviers à huile, et de miel ;

רֶץ9 אֶ֗
un–pays
H0776

ר אֲשֶׁ֨
qui

א ֹ֤ ל
ne-pas
H3808

בְמִסְכֵּנֻת֙
dans–poverty
H4544

אכַל־ תֹּֽ
tu–devra–manger
H0398

הּ בָּ֣
dans–cela

חֶם לֶ֔
pain
H3899

א־ ֹֽ ל
ne-pas
H3808

תֶחְסַ֥ר
tu–devra–lack
H2637

ל כֹּ֖
quoi-que-ce-soit
H3605

הּ בָּ֑
dans–cela

אֶרֶ֚ץ
un–pays
H0776

ר אֲשֶׁ֣
dont

אֲבָנֶי֣הָ
pierres
H0068

בַרְזֶ֔ל
fer
H1270

יהָ וּמֵהֲרָרֶ֖
et–de–son–collines
H2042

ב תַּחְצֹ֥
tu–devra–dig
H2672

שֶׁת׃ נְחֹֽ
cuivre
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un pays où tu ne mangeras pas [ton] pain dans la pauvreté, où tu ne manqueras de rien ; un pays dont les 
pierres sont du fer, et des montagnes duquel tu tailleras l’airain.

וְאָכַלְת10ָּ֖
et–tu–devra–manger
H0398

וְשָׂבָעְ֑תָּ
et–être–satisfied
H7646

֙ רַכְתָּ וּבֵֽ
et–tu–devra–bénir
H1288

אֶת־
–
H0853

יְהוָה֣
l'Éternel
H3068

יךָ אֱלֹהֶ֔
ton–Dieu
H0430

עַל־
pour

רֶץ הָאָ֥
le–pays
H0776

הַטֹּבָ֖ה
le–bon

ר אֲשֶׁ֥
qui

נָֽתַן־
il–donna
H5414

ךְ׃ לָֽ
à–tu

Et tu mangeras, et tu seras rassasié, et tu béniras l’Éternel, ton Dieu, à cause du bon pays qu’il t’a donné.

מֶר11 הִשָּׁ֣
garder
H8104

לְךָ֔
toi-même

פֶּן־
de-peur-que
H6435

ח תִּשְׁכַּ֖
tu–oublier
H7911

אֶת־
–
H0853

יְהוָה֣
l'Éternel
H3068

אֱלֹהֶי֑ךָ
ton–Dieu
H0430

י לְבִלְתִּ֨
par–ne-pas
H1115

ר שְׁמֹ֤
gardant
H8104

֙ מִצְוֹתָיו
son–commandements
H4687

וּמִשְׁפָּטָי֣ו
et–son–jugements
H4941

יו וְחֻקֹּתָ֔
et–son–statuts
H2708

ר אֲשֶׁ֛
qui

י אָנֹכִ֥
je
H0595

מְצַוְּךָ֖
am–commandant–tu
H6680

הַיּֽוֹם׃
aujourd'hui
H3117

Prends garde à toi, de peur que tu n’oublies l’Éternel, ton Dieu, pour ne pas garder ses commandements, et ses 
ordonnances, et ses statuts, que je te commande aujourd’hui ;

פֶּן־12
de-peur-que
H6435

תֹּאכַ֖ל
tu–manger
H0398

וְשָׂבָעְ֑תָּ
et–être–satisfied
H7646

ים וּבָתִּ֥
et–maisons

ים טוֹבִ֛
bon

תִּבְנֶה֖
tu–bâtir
H1129

ׁבְתָּ׃ וְיָשָֽ
et–habiter
H3427

de peur que, quand tu mangeras, et que tu seras rassasié, et que tu bâtiras de bonnes maisons et y habiteras,

רְך13ָ֤ וּבְקָֽ
et–ton–troupeaux
H1241

אנְךָ֙ ֹֽ וְצ
et–ton–troupeaux
H6629

ן יִרְבְּיֻ֔
multiplier

וְכֶ֥סֶף
et–argent
H3701

וְזָהָ֖ב
et–or
H2091

יִרְבֶּה־
multiplie

ךְ לָּ֑
pour–tu

ל וְכֹ֥
et–tout
H3605

אֲשֶׁר־
ce

לְךָ֖
tu–avoir

ה׃ יִרְבֶּֽ
multiplie

et que ton gros et ton menu bétail se multipliera, et que l’argent et l’or te seront multipliés, et que tout ce qui est 
à toi se multipliera,

ם14 וְרָ֖
et–est–leva–en-haut

לְבָבֶךָ֑
ton–coeur
H3824

֙ ׁכַחְתָּ וְשָֽ
et–tu–oublier
H7911

אֶת־
–
H0853

יְהוָה֣
l'Éternel
H3068

יךָ אֱלֹהֶ֔
ton–Dieu
H0430

הַמּוֹצִיאֲךָ֛
qui–apporta–tu–dehors
H3318

רֶץ מֵאֶ֥
de–pays–de
H0776

יִם מִצְרַ֖
Égypte
H4714

ית מִבֵּ֥
de–maison–de

ים׃ עֲבָדִֽ
esclaves
H5650

alors ton cœur ne s’élève, et que tu n’oublies l’Éternel, ton Dieu, qui t’a fait sortir du pays d’Égypte, de la maison 
de servitude ;

יכֲך15ָ֜ הַמּוֹלִ֨
qui–led–tu
H3212

ר  ׀בַּמִּדְבָּ֣
dans–le–désert

ל הַגָּדֹ֣
le–grand

א וְהַנּוֹרָ֗
et–le–terrible
H3372

׀נָחָ֤שׁ 
serpent
H5175

שָׂרָף֙
fiery

ב וְעַקְרָ֔
et–scorpion
H6137

וְצִמָּא֖וֹן
et–thirst
H6774

ר אֲשֶׁ֣
où

ין־ אֵֽ
là–était–non
H0369

מָיִ֑ם
eau
H4325

יא הַמּוֹצִ֤
qui–apporta–dehors
H3318

לְךָ֙
pour–tu

יִם מַ֔
eau
H4325

מִצּ֖וּר
de–rocher–de
H6697

ישׁ׃ חַלָּמִֽ הַֽ
le–flint
H2496
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qui t’a fait marcher dans le désert grand et terrible, [désert] de serpents brûlants et de scorpions, une terre aride 
où il n’y a point d’eau ; qui a fait sortir pour toi de l’eau du roc dur ;

לְך16ָ֥ אֲכִ֨ הַמַּֽ
qui–fed–tu
H0398

֙ מָן
manna

ר בַּמִּדְבָּ֔
dans–le–désert

ר אֲשֶׁ֥
qui

לאֹ־
ne-pas
H3808

יָדְע֖וּן
connut
H3045

אֲבֹתֶ֑יךָ
ton–pères
H0001

לְמַעַ֣ן
ainsi–ce
H4616

תְךָ֗ עַנֹּֽ
il–puissance–humilier–tu

֙ וּלְמַעַ֙ן
et–ainsi–ce
H4616

ךָ נַסֹּתֶ֔
il–puissance–éprouver–tu
H5254

בְךָ֖ לְהֵיטִֽ
à–faire–bon–à–tu
H3190

ךָ׃ בְּאַחֲרִיתֶֽ
dans–ton–fin
H0319

qui t’a fait manger dans le désert la manne que tes pères n’ont pas connue, afin de t’humilier et afin de 
t’éprouver, pour te faire du bien à la fin,

וְאָמַרְת17ָּ֖
et–tu–dire
H0559

בִּלְבָבֶךָ֑
dans–ton–coeur
H3824

֙ כֹּחִי
mon–puissance

צֶם וְעֹ֣
et–puissance–de
H6108

י יָדִ֔
mon–main
H3027

עָ֥שָׂה
fit

י לִ֖
pour–moi

אֶת־
–
H0853

יִל הַחַ֥
le–wealth
H2428

ה׃ הַזֶּֽ
le–ce
H2088

– et que tu ne dises dans ton cœur : Ma puissance et la force de ma main m’ont acquis ces richesses.

18֙ וְזָכַֽרְתָּ
et–tu–devra–se-souvenir
H2142

אֶת־
–
H0853

יְהוָה֣
l'Éternel
H3068

יךָ אֱלֹהֶ֔
ton–Dieu
H0430

י כִּ֣
pour

ה֗וּא
il
H1931

ן הַנֹּתֵ֥
le–un–donnant
H5414

לְךָ֛
à–tu

חַ כֹּ֖
puissance

לַעֲשׂ֣וֹת
à–faire

חָיִ֑ל
wealth
H2428

עַן לְמַ֨
ainsi–ce
H4616

ים הָקִ֧
il–pourra–établir

אֶת־
–
H0853

בְּרִית֛וֹ
son–alliance
H1285

אֲשֶׁר־
qui

ע נִשְׁבַּ֥
il–jura
H7650

יךָ לַאֲבֹתֶ֖
à–ton–pères
H0001

כַּיּ֥וֹם
comme–le–jour
H3117

ה׃ הַזֶּֽ
le–ce
H2088

פ
–

Mais tu te souviendras de l’Éternel, ton Dieu, que c’est lui qui te donne de la force pour acquérir ces richesses, 
afin de ratifier son alliance, qu’il a jurée à tes pères, comme [il paraît] aujourd’hui .

וְהָיָ֗ה19
et–cela–devra–être
H1961

אִם־
si

חַ שָׁכֹ֤
forgetting
H7911

תִּשְׁכַּח֙
tu–oublier
H7911

אֶת־
–
H0853

יְהוָה֣
l'Éternel
H3068

יךָ אֱלֹהֶ֔
ton–Dieu
H0430

לַכְתָּ֗ וְהָֽ
et–tu–marcher
H1980

֙ אַחֲרֵי
après

ים אֱלֹהִ֣
dieu
H0430

ים אֲחֵרִ֔
autre
H0312

ם וַעֲבַדְתָּ֖
et–servir–eux
H5647

וְהִשְׁתַּחֲוִי֣תָ
et–arc–en-bas
H7812

לָהֶם֑
à–eux

תִי הַעִדֹ֤
je–testify

בָכֶם֙
contre–tu

הַיּ֔וֹם
aujourd'hui
H3117

י כִּ֥
ce

ד אָבֹ֖
périssant
H0006

תֹּאבֵדֽוּן׃
tu–devra–perish
H0006

Et s’il arrive que tu oublies en aucune manière l’Éternel, ton Dieu, et que tu ailles après d’autres dieux, et que tu 
les serves et que tu t’inclines devant eux, je rends témoignage aujourd’hui contre vous que vous périrez 
entièrement :

כַּגּוֹיִ֗ם20
comme–le–nations

ר אֲשֶׁ֤
qui

יְהוָה֙
l'Éternel
H3068

מַאֲבִ֣יד
est–causing–à–perish
H0006

ם מִפְּנֵיכֶ֔
de–devant–tu
H6440

ן כֵּ֖
ainsi

תאֹבֵד֑וּן
tu–devra–perish
H0006

עֵקֶ֚ב
parce-que
H6118

א ֹ֣ ל
ne-pas
H3808

תִשְׁמְע֔וּן
tu–listen
H8085

בְּק֖וֹל
à–voix–de

יְהוָה֥
l'Éternel
H3068

ם׃ אֱלֹהֵיכֶֽ
ton–Dieu
H0430

פ
–
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comme les nations que l’Éternel fait périr devant vous, ainsi vous périrez, parce que vous n’aurez pas écouté la 
voix de l’Éternel, votre Dieu.


